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€ Quadro riassuntivo del periodo ipotetico

Il periodo ipotetico puo essere cosi riassunto:

Esprimere ipotesi

verbo modale

1l TIPO FORMA SECONDARIA CON IF FRASE PRINCIPALE
DL resent simple resent simple
una sola conseguenza possibile p P p P
shall/will + forma base .
. present simple
. present continuous :
tipo 1 be going to present progressive
condizione probabile . 8 g present perfect
imperativo

(have/has + part. pass.)

tipo 2
condizione possibile oppure
condizione assurda/ipotesi

conditional simple
(should/would + forma base)
(could/might + forma base)
conditional progressive
(should/would + have + part. pass.)
(could/might + have + part. pass.)

past simple
past progressive
(was/were + -ing form)

tipo 3
condizione irrealizzabile
perché riferita al passato

conditional perfect
(should/would + have + part. pass.)
(could/might + have + part. pass.)
conditional perfect progressive
(should/would + have been + -ing form)
(could/might + have been + -ing form)

past perfect
(had + participio passato)
past perfect progressive
(had been + -ing form)

tipo misto

conditional simple
(should/would + forma base)
(could/might + forma base)
conditional progressive
(should/would + have + part. pass.)
(could/might + have + part. pass.)

past perfect
(had + participio passato)
past perfect progressive
(had been + -ing form)

> tipo 0 If you push that button, you turn it off.
Se premi quel pulsante, lo spegni.
> tipo 1 I'll call you if I can come.

Ti chiamo se posso venire.

They’re taking the 10.00 train if everything is OK.
Prenderanno il treno delle 10.00 se tutto € a posto.

If the weather forecast is correct, it’s going to snow soon.
Se le previsioni del tempo sono corrette, nevichera nel giro di poco tempo.

Don’t say anything about our idea if they ask you.
Non dire niente della nostra idea se ti chiedono.

You will go out only if you have done your homework.
Uscirai solo se hai fatto i compiti.
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> tipo 2 If you worked in London, you would improve your English.
Se tu lavorassi a Londra, miglioreresti il tuo inglese.

We would all be happy if he was/were with us.
Saremmo tutti felici se fosse con noi.

T would write to the manager if I were you.
Scriverei al direttore se fossi in te.

If you took the medicines, you would feel better.
Se prendessi le medicine, ti sentiresti meglio.

> tipo 3 She would have remained here longer if she had had the possibility.
Sarebbe rimasta qui pil a lungo se ne avesse avuto la possibilita.

> tipo misto [ wouldn’t be here if you hadn’t called me.
Non sarei qui se tu non mi avessi chiamata.

If they hadn’t been obliged to leave, they would be having dinner with us.
Se non fossero stati costretti a partire, starebbero cenando con noi.

@ Con wish o con if only

e + past simple/progressive si esprime disappunto
> [ wish I were rich./If only I were rich! Vorrei essere ricco./Se solo fossi ricco!

e + would/wouldn’t + forma base si esprime desiderio di cambiamento o irritazione
> My parents wish I would study harder./If only you would study harder! | miei genitori vorrebbero che io
studiassi di pit./Se solo studiassi di pit!
e + past perfect si esprime rimpianto riferito al passato

> Twish I hadn’t been so silly!/If only I hadn’t been so silly! Vorrei non essere stata cosi sciocca./Se solo
non fossi stata cosi sciocca!

@ Con suppose/supposing/what if

e + present simple si esprime un’ipotesi aperta, possibile o probabile

> Suppose/Supposing you don't find anywhere to spend the night./What if you don't find anywhere to spend
the night? E se non trovi nessun posto dove trascorrere la notte?

e + past simple si esprime un’ipotesi meno probabile oppure, se riferita al passato, non verificata

> Suppose/Supposing you didn't find anywhere to spend the night./What if you didn’t find anywhere to
spend the night? E se non trovassi nessun posto dove trascorrere la notte?

Suppose/Supposing he were controlled./What if he were controlled? E se lo hanno controllato?

e + past perfect si esprime un’ipotesi non realizzata nel passato

> Suppose/Supposing you hadn’t found anywhere to spend the night./What if you hadn’t found anywhere
to spend the night? E se non avessi trovato nessun posto dove trascorrere la notte?

@ Anziché usare if, si pud invertire soggetto e verbo, come se si trattasse di una forma interrogativa.

> Hadn't you called me, I would have made a big mistake. Se tu non mi avessi chiamato, avrei compiuto un
grosso errore.
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